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AnHOTAIIAA

ITpobAeMBI, ¢ KOTOPBIME MBI OOBIYMHO CTAAKUBAEMCH IIPH IIPABUABHOM ITOHUMAHNN U HHTEpIpeTaruu CBAIIEHHOro
Kopama, kax IIpaBHAO, BCErAa CBA3AHBI C AMHIBUCTHKON. DaKTHIECKH, AHMHIBUCTHYECKHE TAMDPCHPH HMEAU
ITEPBOHAYAABHOE MECTO B AEATEABHOCTH IIO ITOHHMAHHUIO M TOAKOBaHHIO Kopama. Takike B AMHIBUCTHYECKHX
TadpCHUPaX ITOI3UA BHIACAAETCA KAK BAXKHBIH HMCTOYHHK I0cAe KopaHa, IIOCKOABKY B ITO33HH OTPAKAETCA IIPABHAA
ApabCKOro fA3bIKA U IIPABHABHOE MCIIOAB30OBaHHE. B HaIIlel CcTaThe MBI IIPEACTABUM AMHIBHCTHYECKHC TAQCHPH I
HMCTOpUYECKHH (POH HCTHIIIXAAA TTO33HEH. 3aTeM MBI KOCHEMCH BKAAAA TTO33HEH B AMHIBHCTHYCCKIEC KOMMEHTAPHH C
TOYKH 3PEHHA ITOHHUMAHHA KAK CHHTAKCHCA, TAK 1 HCIIOAB30BAHMA CAOB B CTHXax. Kpome TOro, Mpl OOBACHHM,
FIMEIOT AHM CAOBA B ITO93UH KOHKPETHOE MAHM a0CTPAKTHOE 3HAYCHHE, KAK C TOYKM 3PEHHUA PHUTOPHKH, TAK U C TOUKH
3PEHHA AMTEPATYPHl M AEKAAMAIIMH. TakuMm 0OpasoM, MBI AEMOHCTPHPYEM YTO WCTHINXaA II033Hel B
AMHIBUCTUYECKHX — TadCHpaX IPUMEHAAACh AAA  BBIABACHHA  IIEPBOHAYAABHBIX  3HAYECHHH  TEPMHHOB
yrorpedbaeaveiMu Apabamu, a HHOTAA AAA IIOHUMAHHA aOCTPAKTHBIX 3HadeHHil B koHTeKkcTe Kopana. Tem cambiv
MBI BBIABHM 9TO MCTHIIIXAA II033HEH, OYAb AASl ITIOATBEP/KACHUA 3HAYECHUA CAOB HAU OYAD AAA MCITOAB30OBAHIA CAOB B
A3BIKE M OOOCHOBAHUSA IPAMMATHYCCKHIX ITPABUA, BHEC OOABIIIOH BKAQA B Pa3BUTHE AMHIBHCTHYCCKHX Ta()CHPOB.

Kanueseie crosa: Tadpecup, Kopan, Asr, Auarsucrraeckmit Tadpcup, [Tossus.

Istishhad With Poetry in Linguistic Exegesis

Abstract

The problems we encountered in the correct understanding and interpretation of the Holy Quran have generally
been related to language. Linguistic commentaries have taken place at the beginning of the activities of
understanding and interpreting the Holy Quran. In linguistic commentaries, poetry stands out as an important source
after the Holy Quran since it contains both its language and its uses. In our study, we first gave the definitions of
linguistics and linguistic exegesis and then tried to exhibit the historical background of consultation with poetry.
Then we touched upon the contribution of the consultation with poetry in linguistic commentaries in terms of
understanding both the syntax and the consumption aspects of the verses. In addition, we have explained whether
the words in the verse’s expressions with concrete meaning or abstract meaning are, both in terms of eloquence and
terms of literature and verse. Thus, in linguistic commentaries, consultation with poetry was used to support
sometimes the original meanings of the verse words, sometimes the use of Arabs, and sometimes the abstract
meanings gained in the context of the text of the Holy Quran. We wanted to remind you that consultation with
poetry, whether to confirm the meaning of words or to ground the use of words in the language and grammatical
rules, has made a great contribution to the development and important place of linguistic exegesis.
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Bseaenne

Yrobsr 3armuruth TekeT KopaHa OT BCAKOrO POAA OIACHOCTEH, AAA IIPABHABHOIO IIOHATHA U COOpPaHHSA
ACKCHYECKAX ~ MATEPHAAOB  apabCKOro  sI3bIKA M AASl  OIIPEACACHHS I'PAMMATHYECKHX  OCHOB,
AMHIBHCTHYECKHE HCCACAOBAHMSA HAYAAUCh B OYEHb DPAHHUN IIEPHOA IIO CPaBHEHHIO C APYIHMH
Kopaungeckumu Haykamu. ApaOckas 10931 HMEET BAKHYIO POAb AAA BCEX HCAAMCKUX HAYK 2 OCOOCHHAA
e€ BAXKHOCTD CBfI3aHHA C S3bIKOBBIMH M TPAMMATHYECKIMHE ACIIEKTAME B AMHIBACTHYECKHX Tadcupax. Tak
KaK IT033HUA CIUTAAACh AUBAHOM APaOOB U COACPKAAA IIPABHUAA TOTO A3BIKA M TEM CAMBIM CTAAA BAXKHBIM
ncrogHUKOM Iocae Kopawa B AmHrBucrmdecknx mccaeaoBanusax. [lossus eme Ao mepuopa Mcaama
HCIIOAB30BAAACh ApabaMu AASl OIIPEACACHHS 3HAYCHUI CAOB B Pa3sAHYHBIX CTHXaX. MeroA mcrmimxasa
[T033UeH TAKKE HCIIOAB30BaAach U B Llcaame AAA OIPEAEACHHS B3HAYECHHH TEPMHHOB IIHPOKO

neynorpebasiemsix 8 Kopane u B xaaucax. (a3-3aiiaan, 2005, 1/195, 2/ 14-15; faap, 2008, 96-97)

Abayarax ubH AbGbac (687-88) Berpasua 10 Tak: “Koraa BbI umraere u HE IIOHHMAETE YTO-TO U3 CAOB
AAaaxa, umure 370 B 1mo33uu Apabal [Toromy urto mossust — sto amBan Apabos.” (M6uyAp-Parrmik,
1981, 1/30) Caeayroree yrsepmacHue Ymap uOH aab-Xarraba (644) ykassBaeT Ha TO YTO IIO93HsA
ABASAACH BAsKHBIM (DAKTOPOM B OCHOBAHIU SI3BIKOBBIX IPpaBHA: “I1093ms ObIaa 3HaHIEM HapoaAa (Apabos),
Y KOTOPOTO He OBIAO OOAeE UCTHHHOIO 3HAHMUSA, 9eM 97O ...” (aab-Axymaxu, He AaTuposad, 10)

ApaOcxas moo3us OBIAQ BIIEPBBIC MCIIOAB30BAHA AMHIBHCTAMU BO BTOPOM H B TPETBEM BCKAX XHAMKPHI
IIO33UH, OTCYTCTBYIOIINE HMAH HE IIOAHOCTBIO IIOHATBIE HA CTPAHHUIAX, OBIAH COIIOCTABACHBI APYI C
APYIOM, H IIOCA€ UX HCIIPABACHHUA OHU OBIAM KAACCH(DUIIMPOBAHEL H IIPH HEOOXOAUMOCTH YIUTHIBAAOCH
X mcmoabsoBaHue Apabos-Oeaynuos. Kpome Toro, annrsucter bacper u Kydsr mpuberaan x mMeToAy
HCTHINXAA, YTOOBI AOCTHYb OOIMUX MPUHIUIIOB U AOKA3aTh YCTAHOBACHHBIC IIPABHAA HA OCHOBE
CBHACTEABCTB, COCTOSIIHX U3 aaToB KopaHa, a Tawke mossueit u apabckux mpos. (Cesrun, 1991, 2/45-46)

Aunrsucrudeckue Tadcupsr u IToasus

AMHIBHCTHKA HAXOAWTCA B KOHTAaKTE C pasAmdHbIME Apcummanaamu. Pepammans ae Coccrop
(1913), kOTOpEII cUnMTAETCA OCHOBOIIOAOKHUKOM COBPEMEHHOH AMHIBHCTHKH, OOPATHA BHUMAHHE HA TO,
YTO AMHIBUCTHKA B3AHMMOACHCTBYET C PASAMYHBIMU AUCIIAIIAMHAME K YTO IPAHHIIBI MCKAY TEMI HAYKAMIL
C KOTOPBIMH B3aHMOAEHCTByeT, gacto HeAcHbL CoraacHo Coccropy: “/AMHIBHCTHYECKOE HCCACAOBAHHE
AACKBATHO CBOEMY IIPEAMETY TOABKO TOIAQ, KOTA2 OHO IIPHHHMAET BO BHHMAHHE KAK AHAXPOHHYCCKHUE,
TAK M CHHXPOHHUYECKHE aCHEKTHI A3BIKA. AMAXPOHUYECKHE HCCACAOBAHHUA AOAKHBI OCHOBBIBATHCA HA
TIIATEABHO BBIITOAHCHHBIX CHHXPOHHBIX OIMCAHUAX; H3YYCHUM W3MECHCHHUI, IIPOUCXOAAIIUX B
HCTOPHYECKOM pa3BUTHH A3bKa.” COIIOCTABACHHE 7K€ ABYX Pa3HBIX A3BIKOB BO3MOMKHO AHIIb Ha OCHOBE
IIPEABAPUTEABHOIO TIIATEABHOIO CHHXPOHHOro aHaAms3a kKaxaoro ns mHux. (Coccrop, 1998, 34-38;
Kaparés, 2009, 27)

Ha ceroAHMIIHMIT ACHb TaKMe TEPMHUHBI KaK AHHIBHCTHKA, IPAMMATHKA H  (DHAOAOTHA
B3aUMO3aMEHAEMEl, OCOOeHHO B OOyuenmm. (3uoaxosckuii, 1990, 27/1-12) Ecam yuureBath
B3aHMO3AMEHAECMOCTh AHUHIBHCTHKH H (DHAOAOIMH C TOYKH 3pEHHA apabCKOro A3bIKA, TO CHTYAIIHA
obperaeT OYEHb CAOKHBIA BHA. B cBA3KH C 9THM OOABIIHHCTBO TEM CAOMKHO IIOHATH, U HX TPYAHO
pasrparuanth. KAroueBoe OTAMYHE MEKAY AHMHIBUCTUKOM M (PUAOAOTHEH CAEAyroIat: “AHMHIBHCTHKA,
5TO HAyKa, KOTOPas H3YyYaeT fA3BIK BO BCEX €rO IPOABACHHUAX, 4 (PUAOAOIUS HM3YYACT KYABTYPY HAPOAAZ,
KOTOPas BBIPAXKAETCA B A3BIKE 9TOrO HAPOAA U B €ro AmreparypHom TBopduectse.” (ac-Cyoxm, 1960, 3)
Hecmortps Ha Bce OTANYHSA, HA CAMOM AEAE OHH TECHO CBA3AHHBI MEKAY COOOMH, TAK KAK 00€ AUCIIUITAMHEL
HU3YYarOT A3BIK U BCE YTO C HUM CBA32HO.

B obmiem, AMHIBHCTHKA 5TO HAIIPABACHIEE, HCIIOAB3YIOIIEE PASAMYHBIEC ITOAPASACABL A3BIKO3HAHII,
TaKME KaK CHHTAKCHC, MOP(OAOIHsA H CEMAHTHKA, C YIETOM AAHHBIX COBPEMEHHON AMHIBHCTHKH IIPH
toakoBaunu Kopana. (Ausaexaxu, 2000, 59; Kaparés, 2009, 58) Taxue npousseaenus B Kopanmdaeckux
HCCACAOBAHMAX HAIMCAHHBL €II€ C PAHHETO IIEPHOAA HA3BIBAAUCH /A\FOTaBH (AMHIBHCTHYCCKHMHK)
Tacdpcupamu. B BO3HHKHOBEHHMH AHMHIBUCTHYECKOH 5K3€Ie3bl PEAHIHO3HBIE (DAKTOPHI  ABAAIOTCA
nmsaavasbHbIME (M0HYAB-XaaayH, 1992, 786, 1059; I'oaasuxep, 1993, 72; aap-Amabupu, 2001, 85-86;
baxsrpaxer- Aemupask, 1996,72-73; Maryk, 1996, 220) u onpeaeseHue 1paBuA, A3BIKOBBIX MATEPHAAOB
HAH K€ CHCTEMATHYECKUE N3YYICHUA OCYILECTBASAUCH B 3aBHCHMOCTH OT HEOOXOAHMMOCTH IIPABUABHOIO
uteHnd W noHnMaHudg Kopaxa. (PIHrHT, 1995, 11/97; Keiaera, Bacpuiiityn, 2006, 7/117; Keiabrg,
Kyduityn, 2006, 26/345; aab-Axabupu, 2001, 81,85-86; ap-Pyaaiinu, 2002, 75-76; Kerssixkaer, 2005, 13)
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Pacripocrpanenue ucaama CpeAr HeapaOCKUX CTPAH TAKKE IPUBEAO K HCKAKEHHIO apabCKOro A3BIKA;
BMECTE€ C O9TUM M3MEHEHHE IIPOMCXOAHAHM TAKKE B COIIMAABHO-KYABTYPHBIX, OJTHHUYECKHMX H B
KoMMepueckux cpepax. B cBA3sm ¢ atumm pasBuTHAMH, ITOOBI COXPAHHTH H IIPABUABHO IIEPEAABATDH
ASBIKOBBIC HABBIKM, YY€HBIE HAadaAM PabOTHI IO OLpeACACHHIO IpaBua Apabckoro sAspika. (OGHyAB-

Xaaays, 1992, 1076-1057,1059; Hasasrya, 1993, 164)

AMHIBHCTHYECKHE IIPOU3BEACHHA B LIEAOM OBIAH HA3BAHBI MAH K€ IIPOCAABHAUCH IIOA TAKAMH
Ha3BaHUAMH, Kak 1'apub aab- Kypan, Mavau aab- Kypan, Mepab aas- Kypan, Mymkuaps aas- Kypam,
Maaxas aab- Kypan, aap-Byaxyx Bam-Hasaup. C touku 3perusa Toro ¢axra, 9to 91H pabOTEL OBIAK
HAIIHCAHBI B PAHHUI IIEPUOA, AHHIBUCTHYECKUE TaCUPBI BHECAH 3HAYHMTEABHBII BKAGA B IIOCACAYIOIIIIE
nayku Kopama. Ha camom Aeae, Gaaroaapsa AMHIBUCTHYECKHM TaDCHPAM B APYIHM TPYAAM IIEPBBIX TPEX
CTOACTHH XHAKPHE IIPOOAeMEI ITOHHMaHHA KOpaHa BBI3BAHHBIE BPEMEHHBIMHU, IIPOCTPAHCTBCHHBIMH H
KYABTYPHBIMH PA3AUYHAMI MCKAY aApecaTaMu, ObiAu cBeAeHsl k MuHnmyMmy. (Kaparés, 2009,154)

Msygenue cAOB U CAOBOCOYCETAHHE, HoHuMaHMe Kopana B 0DIEM 3aBHCHT OT AMHIBHCTUYIECKOrO
amaamsa. (Xyam, 2000, 93-99) Takum obpasom, usydeHHe apabCKOrO fA3BIKA, HCIOAB3YEMOIO IIEPBBIMH
aapecatamu KopaHa, ABAAETCA IPEAIIOCBIAKON M IPUHIUIIOM IToHUMaHuA Tadpcupa Kopana. (Aabatipak,
1996,125) Xo1a B 11eAOM HEBO3MOKHO I'OBOPHTH O METOAE Tadpcupa B a11oxy I Ipopoka, CITOABIKHUKOB 1
TabuyHa (VICHHKH K IIOCACAOBATEAH CIIOABIDKHHKOB IIpopoka). Ho MoxHO ckasatp, 4TO ermé Toraa
CYILIECTBOBAAH PA3AHYHEIC CTUAHCTHYECKAE CACABL, OOBACHEHUSA CBA3AHHDIC C A3BIKOBBIMU IIPABHAAMHE, U
TEPMHHBI KaK ac0a0 aAb-HY3yA (CAYYIaH HAH OOCTOATEABCTBA OTKPOBEHHMSA). A KOrAda CMOTPUM Ha pabOTEHL,
BBILIOAHECHHBIE TTOCAE TabuyHa, MOKHO PAa3TAfACTD B HUX HOBBIA CTHAD.

AMHIBHCTBI IIPOBOAAT PACCCKPEUNBAHNE CTHXOB, PASACASA UX Ha OIIPECACACHHBIC IIEPIOABL C IIEABIO
YCTAHOBUTH HAACKHBIHL METOA M OOAETYNTh HX COPTHPOBKY CAeAyroinum obpasom: 1. ITossms smoxum
Naxuaun (Hepexectsa); 2. [Toasua srmoxu Myxaspama (IIEPHOA AKAXHAMH U HMCAAMCKHI IIEPHOA); 3.
[Toasusa Mcaammiiya (mcaamckuil mepuoA); 4. ITossus Myseaseayra u MyxaecyHa (DoAee HO3AHHE U
HoBbI 1epuoa). ac-Cyroru, (911) roBopua, IT0 3A€CH BAKHO HE TO, K KAKOMY IIEPHOAY OTHOCHTCA
[1093HA, 24 TO, HACKOABKO OHO COOTBETICTBYET A3BIKOBBIM IpaBuAam. (ac-Cyrorm, 1987, 2/488) Takum
obpasom, B obAacTH TadCHpPa MOXKHO CKa3aTh, YTO HCTHUIIXAA IIO33UEH OBIAH IIPOBEACHBI AOBOABHO
3P PEKTUBHO B BOIIPOCAX, CBA3AHHBIX C A3BIKOM.

AMHIBUCTHKA Kak IPHHIUII X METOA B TadCHpax HAYAA IIOSABAATBCA B TAKUX ODAACTAX KaK
MOPQOAOIHA M CHHTAKCHC. A TaKKe, AMHIBUCTUYECKHE TOAKOBaHW:A, Takue Kak Mabau aab-Kypan u
Maakas anb-KypaH, KOTOpEIE HIPArOT BaXKHYIO POAB B OIIPEACACHHH IIpaBUA ToAKoBaHuA Kopama n
YCTAHOBAECHHH IPABUA IOHHUMAHUA, IITHPOKO HCIOAB30BAAUCH B HCTHIIXaAe Ho3d3med. Touno rtax xe
METOA HCTHIIIXaAd TIO93UEH HCITOAB3OBAACT AAS OOBACHEHUA IYIKABIX U TPYAHBIX cA0B Kopana. (Ormymm,

2010,106; Dporay, 1993, 326-358; 3eaar, 2013, 274-2706).
Hcrnmxap IToasueii ¢ Touku 3pennsa Cunrakcuca

B amarsucrmdeckux tadcupax BOIIPOCHL, CBA3AHHBIC C CHHTAKCHCOM CAOB, OOBIYHO OOBACHAIOTCH C
ITOMOTIIBEO METOAQ MCTHITIXaAA 1To33uer. Hamprmep, B 71-om adte cypor aas-Mynyc TOAYEPKHYTOE CAOBO,
:

o 3

KOTOPOE BCTPEYACTCS B STOM KOHTCKCTC: “)‘5%.45%'3 u-‘t",-‘ es.-.df J:‘S c.Jls u‘ ?33 b “-‘UH dU 3 i G agle g
G ) ) gl 3 4a e k30 K5 Y 25 S8 g Rl | el CBE 40 (Mab 40 Sl < T mpowra
uM pacckaz upo Hyxa. Bor ckasaa om cBoemy mapoay: “O mapoa moii!l Ecam Taxko Aad Bac mMoe
HIpeOBIBAHNE U HAIIOMHHAHUE O 3HAMEHHAX AAAaxa, TO Ha AAAaXa f IIOAArarOCh; OOBEAMHHTE e BaIlle
ACAO M BAIIINX COTOBAPHILCH, IIYCTh BAIlle ACAO BAC HE 3aDOTHT, IIOTOM CYAHTE MEH:H, HE AABANTE MHE
orcpouku!” Ilo muenuro aap-Pappa (822), caoso “¢83&” uprraeren MaHCyO (pusHax parxa), IOTOMY
9TO 9TO (PAKTUYECKOE yCMOTpeHHne, o3Hadarorree ‘coraacure’. Ilo caoBam Myxammaa 0. fsmaa (694)
“¢83& uprraercs MaHCYD IIOTOMY, 9TO CAOBO “® P osmauaromee “samma pabora”, Tome ABAAETCA
MaHcybom. AOBOA KOTOPEI OHM IpUBEAN U3 APAOCKOIl HOD3HU CACAYIOIIMIA: .. FN Ad ey
B4}y W 18 - Ecam 651 TOABKO BO BpeMfA BOMHBI TBOU My:K... BOOPYKCHHBIN MEYOM H KOIIBEM
(pncoeananacs).” aab-Pappa  yTBEpIKAZET, ITO CAOBO “4” B 3TOM CTHXOTBOpeHHH Max3y(d H
orHOCHTCS K Mecronmenuro. (AGy aap-V6aliaa, He Aaruposan, 2/ 68; aab-®appa, 1983, 1/173; aas-
Kyprybu, 2001, 8/363)
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B 1-om asre CypBL ap- -Pa’A moauépkuyTHIE (PpaAsBL, ABASIOTCH: “ 33y Ga S 550 b uLiSl\ ‘—M als )
Gsiai ¥ ol ) (g & “Axud, ram, mmv, pa. Dro- amrer Ilucanms (T e. Kopama). To, uro
rrcnocAano Tebe [Myxamman,] TBorM I'oCIOAOM- MCTHIA, OAHAKO e GOABITAA TaACTh AIOACH He BepyerT.”

CaoBo “ul-i"’ gpraerca Mapdy (IpuU3HAK AAMM2), IHIOTOMY YTO OHO HOAACHKATITEE B dopme pad
(VCAOBHOTO HMEHHTEABHOTO IIaACKa). A CAOBO “GAl gpaserca CKa3yEMbIM CAOBA “‘-'1-1‘” Takum oOpasom,
BO3MOJKHO, 9YTO HCMYy-MaBCyAb (OOBCAMHAIOIIMIA ABA CAOBA HAM 3HAYCHUSA AOIIOAHAA 3HAYCHIC
IIPEAAOIKEHIEM, KOTOPOE CACAVET 3d HUM) HAXOAUTCA B POpMeE AKAPP (B YCAOBHO POAUTEABHOM ITAACIKE).
Toraa cmprca Oyaer Takos: “AATBI TOTO, ¥TO OBIAO HuCrocAano Tebe.” Taknm oOpasom, mosBAenme
caoBa “GAI ma mecTe copAKE TaKKe ABASETCH ITPU3HAKOM ITOAAEIKAIIIETO. COOTBeTCTBeHHO 9TO 6yAeT
osmayare: “OH cam SBAACTCA UCTHHHOM.” DTO IOXOKE Ha YTCHHEC 110 CMBICAY B 146-om ° N—H U—U—"' R

Goalag eﬁj dﬂ‘ qu u 147-om afrax cypa asp-baxapa: “UUM‘ &7 Chs&s pH d{) {m dﬂ‘” “OAHAKO
3HAYUTEABHAS YaCTh UX CKPBIBAET HCTUHY, XOTA U 3HAeT ee... Mecrnua- ot I'ocnoaa TBoero...” Tlo caosam
arp-Pappa, AaXKe eCAH IIepeA “&)” cromr OykBa “$”, OH ABAAECTCA IIPHAATATEABHBIM CAOB2 “il”, Hro
HIMCET TOYHO TAKOM € CMBICA KAK B CACAYIOIIEM sasBacHmm: “Geudlly gada i oo Qlish 13 Ul - Dro
rcpMo purnao Ham o1 A0y Xadoca aap-Papyka.” AeAo B TOM, 94TO OyKBa “§’ HAXOAUTCA IIEPEA CAOBOM

B M rakmm o6pasoM “u‘ih @ sBaseres npuAarateAbHbiM.  Kak  ckasano B caeayromiem
CTUXOTBOPEHHM: «caddjall B Al &y | alagd) cils 08 Al L) - O - xossmm Ayxa 1 YCEPAUS, B BOITHA
pasropeaacs... Ha mecre, 3a Toro mpasureas, KOTOpbii ObiA AbBOM apmun.” (aab-Kypryom, 2001, 9/278;
aap-Dappa, 1983, 1/173; aas-Hacadu, 2001, 1/42; ar-Tabapu, 2000, 16/321)

s s

Y o Py - P
®paser B 3-om afre cypel asb-baxapa: <y shd ARLB) Laay M,_J -y l.a Osialsh u.a.ﬁ\” “Te,
KOTOPBIC BEPYIOT B COKPOBEHHOE, BCECTAA BEPIIAT MOAUTBEHHEIN OOpAA casaT..” Toa COBEpIIECHHIEM
MOAHTBBI IIPABUABHO IIOAPA3YMEBACTCH OCYIIECTBACHHE CBOEBPEMEHHOIO ITOKAOHEHUSA HpI/IAep)KI/IBaHCL
Beex ycaosmil. (a3-3aamani, 1988, 1/73.) Dro 1o xe camoe, uto  03HauaeT B 9TOH bpase R AR
‘-H-Ls” “ACAAA ITO-TO, TO €CTh TPOAOAKIA ACAATS H CTAA mocrosiHcTBeHHEM.” Hammpumep: koraa rosopum

b3

“mcrmHA  Ccrasa pCaAbHOCFbIO 9TO O3HAYAET “‘OHA CTaAa SBHOIM. B CFI/IXOFBOpeHI/II/I HpOXOAI/IF

CACAYIOIIIM  OOpasom: “‘(dkm u-b 1-“ Coall ealdy 1 poiina TOAHANL HAC HA norn.” B aApyrom
CTHXOTBOPEHHH JIIOMHHAETCA CAEAYIOTITIM 06pasom: “Clad (§ s Q) ah e 1A A A OB Y5 -

KOI’A’:]. UM TOBOPAT: HA BaC HAIIAA Bpar, OHHM HE TEPAIOT BPEMEHU AapOM... BCAAHHUKH HEMCEAACHHO

yCTAaHABAUBAIOT PHIHOK Kombst.” (V6u aab-Arniiita, 1422, 1/85; aas-Kypryom, 2001, 1/164)
Hcrnmxap IToasueii ¢ Touku 3pennsa Mopdoaoruu

Aasi oOpsicHeHns cAoB B astax Kopada, ¢ TOYKH 3pEHHSA, MYMKCKOTO, KEHCKOTO POAA HAH KE
€AMHCTBEHHOIO M MHOMKECTBEHHOIO YHCAA TAK K€ [PUMEHSACS HUCTUIIXAA IIOI3HEI. HaHpHMep,
HOAHEPKHYTOE CAOBO B 22-0M astte Cyper aAb-Xuaxp “ a3 s SRS £la gLl (ha W36 78150 Z0 Ul g
RN EE 4 a-u‘” “MEI IIOCAAAT BETPEL, OIIAOAOTBOPSIOIIHE [00AaKa AOKAEM] ...” VI3 3HAMEHUTBHIX YTEIOB
(Kapn) Kopana Xawmsa (773), Kucau (805) u Xased (844) uurasu 310 CAOBO B EAMHCTBEHHOM UHCAE B
dopme “Ta A’ Apyrue mpouan Bo MHOKecTBeHHOM umcAe B hopme “CRN’. (M6HyA-Myamaxua, 1980,
172-173; N6uyab-Axaszapu, 1994, 223-224; aa-Aumsarn, 1987, 424-425.) 1o MHEHUIO TeX, KTO YUTAA 9TO
CAOBO B EAMHCTBEHHOM 4HCAE B hopme “Ta A yTBEpHAAAT, UTO ITO CAOBO MOKET OBITh B EAHHCTBEHHOM
YICAE, ECAH OHO XapaKTEPHU3YETCA CAOBOM “éb}”. Tax xak B apabOCKOM S3BIKE IIPHAArATEABHBIC MMCHI
CYITIECTBHTEABHOTO EAMHCTBEHHOTO YHCAA MOTYT OBITH BO MHOKECTBEHHOM 9HCAC. A B KadecTBe
AOKa3aTEABCTBA IIPUBEAN CACAYIOIICE CTUXOTBOPCHUE: “3) i) ala dlaiay A L. (DA] asdg pLA ely
Hacrymuaa suma, u most pyOartika crapas ... HeGoabImas oOIMHHA HACMEXAaAACh HAA TEM, KTO C HHUMHA
croakuyacs.” (aap-Pappa, 1983, 2/87; ar-Tabapu, 2000,14/41; Vkbepu, 1987, 2/780)

Yro kacaercs noAqepKHyToro CAOBA, KOTOPOC BCTPEUACTCA B 61-om agre cyper Taxa: ush agd QB

s ) Oa A M Sy a8 Lib U 4 e ) 9358 Y a8 5 “Myca cxasan koasymam: Tope Bam! He Bossoamre
Ha AAAaxa HaHpaCAI/IHbI a He To OH YHHYTOKHT Bac KapoH [CBoef/'I] Het yaaum TOMy, KTO BO3BOAUT
HanpaCAHHy HCKOTOprC THIIBD Kopama mpouanm cAoBo “Ca” B dopme HACTOAIIEIO BpeMEHU
“laig? Ccalll pap e “Caid” PA3HOBHUAHOCTb YUTEHHA CBA3AHO C MHOTOYNCACHHBIMH AHAACKTAMM
Apa6c1<oro A3BIKA. DTO CAOBO O3HAYAET OAHO M TOXKE “YHHYTOKHUTH/CTEpPETh” Ha ODOMX AMAACKTAX.
ITepBeIii AMAAEKT- 9TO AMAAEKT KUTEeACH XHAKA32, 2 BTOPOH 910 aAmaAekT Tuxama. I'aaroa B dpopme Hach
(JCAOBHO BHHHTEABHOIO IIAACHKA) KAK OTBET 3aIpera. Termepb Kak AOBOA IIPHBEAEM CACAVIOILEE
cruxorsoperne Pepaszpaka (732) mosra maemenn Tuxama: Gakid ¥) Jall (a0 A G130 0l b e 028 9
<alad g - O comossa Mapsana, He OCTAAHCH OeAbl BpeMeHH... OT BAAACHHA HHYETO HE OCTAAOCEH;
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VHUYTOXKEHO BCE, MAM K€ OCTaAMCh Amimb kpoxm.” (aap-®appa, 1983, 2/182; A6y Vo6aiiaa, ne
Aatuposan, 2/21; a3-3aamanx, 1988, 3/361)

[oau€pkuyroro caoga B 30-om asre cypsr aAb-Bakapa HEKQTOPBIC THIIBL Kopana npouan kax “dle”
B €AMHCTBEHHOM YHCAE 4-‘-\53 UGJY‘ b dea ) Aulalt agilall & 06 337, 16n Keiican (932) zasBuA, 9TO 9TO
HpOI/ICXOAI/IT OT CAOB2 MyAbK Aby Vbaiiaa (639) B CBOIO OYEPEAB, CKA3aA, ITO STO CAOBO IIPOMCXOAHT
or crosa “mochaars” © Addlally Ay A<y Ass¥s- osmaumaer “ornpasute  coobrenue AT
coobunTh.” B 9TOM CMBICAE BCTPEUACTCA B CACAYIOIIEM CTUXOTBOpeHHH: « LA Ui ‘Jﬂ e Al &Hu‘
e Jlw 11 monopoit 9YEAOBEK, KOTOPOMY €TO MaTh OTIIPABUAA COOOIIIEHUE. . MH AAAI €My TO, HUTO OH
xoTeA.” B APYTOM e CTHXOTBOPCHHH IIPOXOAMT Tak @ ULl g oeid JUa 38 ) |, il e Gl 'bm -
[Nepeaait Hymary moe mocaanme: Moe 3aAepiKaHue H OKHAAHIC HpOAAI/IAI/ICb AOBOABHO AOATO” HAH Ke
9TO UCITOAB3YETCS B 3HAYCHUM “OTIpaBh MeHs”. OTCIOAA U ITPOMCXOKACHHE 3TOTo cAoBa “éll”, Oamaro
C 3THM “$-xam3a (AMAKPHTHYECKHIT 3HAK apabekoro aadasiTa)” n Gyksa “d-Aam” MOMEHIANCH MECTAME 1
OBIAM IIpeoOpa3oBaHbl B hopmy “d” 2 satem AAf oBAerucHmA rpousHeceHne ObIA c)OPMUPOBAH B
(popMy “dla”  CooTBETCTBEHHO, XaM3a MEKAY OYKBAMH U3DBACHAECTCA KAK M3OBITOK B CACAYIOIIIEM CTHXE:
“uyé-i Gw\ Jﬂ u»‘ d ‘JM uﬁj uw}f Wdﬁ T He YEAOBEK, HO Tbl, HECCOMHCHHO, AHICA. . Tu

CIIyCKACIIIbCH U3 HC6CCHOI/I ycTroTsl, Kak AOKAb.” (VkOepu, 1987, 1/46; Aby Vbaiiaa, ne AaFI/IpOBaH,
1/35; aap-Kyprybu, 2001, 1/261)

e

_ Uro Kkacaercs TOAUEPKHYTOrO cA0Ba B 19-0M aste cyprr aAb-Bakapa: « $33 Ealls 4 sl G inal 5
AR “VIAm e TOAOBHBI OHH [OKA3ABIIIIMCA TIOA] AOKAEBOIT Tyueit, uto B Hebe. Hecer ona MpaK, TPOM U
MOAHHIO, OHH K€ B CMEPTEABHOM CTPaxe, AAOBI HE CABIIIIATH IPOMa, 3aTHIKAIOT IaAbliamu yirru. Ho Aanax
obwemaer [Conm moryrectBom] Hepepyromux,” ®pasa “slaml)” perpedactes Kak B MyKCKOM, TAK H B
KEHCKOM POAE, HHOTAA B CAMHCTBECHHOM HHCAC, 2 HHOTAA I BO MHOKECTBEHHOM 4ncAe. Kak ynomunaercs
B CAGAVIOIIEM CTHXOTBOPECHHUM: g-‘“‘nj zuy ik Ero OKyTBIBAIOT BETPHL U HeOeca (TO eCThb AOKAM).”
Bce, uro nmeer Bepx u co3paér TeHb, HazpBacTcH “HeOOM”. Tak Kak, Ha apabCKOM f3BIKE CAOBO “plaid)”
HCIIOAB3YCTCA AAfl ODOSHAYCHHA IOTOAKA AOMa. OHO TAaKKE HMCHOAB3YETCA AAA ODO3HAYUCHI AOKAL;
TIOTOMY 9TO AOKAD HACT C HeOa (cepxy). Kax rosopures B caeayromiem cruxorsopeHun: o da e
slacdly (ual3il gdad |, 58 Gualall -V comroseit Xacxac ects 3EMAH, KOFOprC 3acyIIAmBHL. .. Vx
TIOKPBIBAET 3EMASA He6o B APYTOM CTHXOTBOPEHHH OHO YIOMHHACTCA TaK: ... a3 (@l #Llall Jai 13)
Gl 1558 )5 sl ) - ECAH HebO (AOKAB) IIPOAMAACH HA 3EMAIO A}OACI/I ... Aake ecAm paso3AATCSH, MBI
Oyaem macta Ha Heil.” I'pAsp m TpaBa Taiixe HasparoTcs “cema’. Hampumep, xoraa rosopsr: “msl
HpOAOA)Ka/\I/I TOITaTh HEDO, ITOKA HE IPUIIAU K BaM’, 3TO O3HAYACT ‘MBI IIPOAOAKAAH TOITATH TPABY U
rpasp.” 3-3a TOTO, CIIMHA AOITAAK HAXOAUTCA BBICOKO €I TOME HA3LIBAIOT “gladl”. Kax B a1OM
CTHXOTBOPCHHM: “Jeadd da Wiy Lo .., okaw i CL\-‘-’S\S Y KPACHBII, KaK aTAac, HO ero Cema .
KAK HUTAC HE BHACHO, a ero 3emas npeobpazkena.” (aab-bakuasanm, 1988, 98; aan-Kypry6ou, 2001, 1/ 216)

Hcrumxap IToasueii ¢ Touku 3pennsa Kupaara

VdeHbic TaKKe IIBITAAMCH AOKA3aTh, UTO B apabCKOM A3BIKE CYIICCTBYIOT pasHbie ureHni Kopama,
ccprAasich Ha HCTHIIXAA nossueit. Hanpuvep, moauépkuyroe caoBo B 5-om asre cyprr Caa G A1 el
S sl 13 &) Taaly “HeyxeAn oH XOdYeT 3aMEHUTH [MHOrUX| OOTOB eAHHBIM borom? Boucruny, ato
nopasureasro!” ABy Abayppaxman Cyaemm (692) mpoumran caoBo B popme “GAE” ¢ massa. Ha
apabCKOM A3BIKE “ Jay 257 OAYEPKHYTOE CAOBO IIPOUBHOCHUTCSH KaK O€3 IIAAA, TAK U C IIAAAL “a‘:\’s”,
3HAYECHHE ABYX Pa3HBIX YTEHHUN oAmHAKOBO. CHadara anb-Dappa IPHUBEA AOKA32TEABCTBA B 22-OM afTe
cypst an-Hyx F1JE 188 150857, 2 satem IPUBEA TIPUMEpPHI 13 apabeKOit 10931H 06 HCIIOAB3OBAHMHE STHX
11abAOHOB, OO'BACHUB, 9TO B 4PAOCKOM A3BIKE “Jlad HCITOAB3YETCA AAfl BRIPAIKCHHUSA IIPUAArATCABHBIX, KK

AASl MYZKIHH, TaK U AAA skeHTITHH. (aab-Pappa, 1983, 2/398; a3-3aaxanx, 1988,4/ 321)

Apyrum rmprMepoM, KOTOPOro MbI IIPUBEACM B OTHOIICHUH CTPYKTYPHI gpa6cmx cAOB, HX OpM 1
OB BACHEHMIT, ABAACTCH TOAIEPKHYTOE CAOBO B 10-0M asTe cypsr aab-Kimva: “all Gif 3a g Gludy) Js& “B
TOT ACHb YeAOBeK BOCKAMKHeET: “Kyaa ke Oemxarsr” CAOBO, O3HagaroIree JN"’, KaK IIPaBHAO OyKBa
“de” umraerca B uaduunTHBe. MoH AGGac (687-88), Myamaxua nbu Axabp (722), Xacan aab-bacpu
(728) m Karapa ubm Awmama (735-36), npomsHocuan Oyksy kak “du” B dopme «58lP. aap- -Qappa
TOBOPHT, 4TO APAGH ¥MTAIOT KAk B oToM caobe “Guaall3-Gually/&aalls &adlly” w mpmsoant B mprmvep
caeayroree cruxorBopenne: “OH xopomro HAET (Ha Bpara), I XOPOIIO yOeraer, XOPOIIO ABHKETCH
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BIIEPEA H B TO K€ Bpemsi Xoporo Bosspammaercs.” (aap-Pappa, 1983, 3/ 210; aap-Kyprybn, 2001, 19/ 97;
Wcpadurosa, 2021, 155)

Yo kacaercst moAu€pkuyTEX ppas B 111-om asre Cypa aap-Xya: « Ly 4 ngLas\ iy ?é-‘-ﬁj-d PP &y
J-HA uJ-WU” “BOHCTHHy, TBOI ['OCIIOAD BO3AACT CIIOAHA BCEM AFOAAM 32 UX AeAHUA, BeAb OH 3HAET O TOM,
91O OHH Beprar.” AFOAN aAb- XapaMeiiHa, Hacbﬂ MayAas VoH VMap (735) u V16u Kacup (774) arrraan Kax
C 1mrapAa (3HaK OUAACOBKH) Tak Oe3 Heé “Al S8 457 B cmbicae “IIPABCAHBIM M COBEPITIATOIIINM ACAHMA”.
Cubasaiix (790) CpaBHI/IA 3TO CO CAGAYIOIITHM YTBEPHKACHHEM: Gthiad 185 &) Hecomnenno, 3aiia
OTIIPABHACH B IIyTh IIO3KE OH IIEPEAAA CACAVIOIIEE CTUXOTBOPEHHE! “alud RS S shas “-‘-\h & Dro
[IOXO/KE Ha IA3€Ab, KOTOPAA TAHETCA K ITOMY IIPEKPACHOMY 3CACHOMY AMCTBEHHOMY Aepesy.” Ero
HCIIOAB3OBaHUE B (pOpmMEe Al H& Ges IITAAAQ, TAKOE HCIIOAB30BAHIE CACAAAO CAOBO, KOTOPOE CACAYET
32 HUM MaHCyOOM. B TO Bpemsa kax aamMbl Bacpbl CYHTAANM AOIYCTHMBIM YHUTATH TAKHM O6p2.30M aAB-

Kucan (805) xe me coraacmaca ¢ otum kupaarom. [lo muenmro aap-@Pappa: caosa 38

25.%

YHTAAM O€3 IMAAAd B COOTBETCTBHM C BBIPAMKEHIEM H-\-\ﬂj-d ” B dopme Hach. To ecrp 910 O3HAUAET
CACAYIOITICE I8 a@-\#‘lﬂ $)3”, HO AMHTBHCTHI, HE COTAACHBIIHECH C STHM CKA3AAH 9TO HCITOAB3OBAHIE
q)oprI A, HECOMHEHHO, ODfA3aTEABHO yAapro 3aiiaa- He OyAer HpaBI/IAbeIM DByka “aam” B HauaAe
adid il CAVKHT AASL OOeTa. B 9TOM cAyduae KorAa ABe OYKBEL “AaM” HAYT OAHH 32 APYTHM, MEKAY HUMI
BBEACH OyKBa “HyH, ITOOBI OTACAHTD HX APYT OT APYT4, B KAYECTBE AOIIOAHAIOIIEIO H IIOAKPEIIAAFOIIIETO.
(aap-Kyprybn, 2001, 9/104; arp-Pappa, 1983, 2/ 29-30; ar-Tabapu, 2000,15/493; Vkbepn, 1987, 2/ 716;
a3-3apaxanx, 1988, 3/ 81)

HCKOTOpI)IC

<«

n

v

HaanMep, B noAqepKHyrmx BBIPA/KCHHAX 72-oro asra cypsr an-Huca: as'-'-'l-'“ u‘ﬁ u-‘h-‘.-.‘1 & &y

o &~ P .
FYEPRRI I 3 e & padl B )8 4pas” “Bomcrumy, cpeAm Bac HAMACTCA TAKOIi, KOTODHIH CTaHET
MCAAI/IH) C BBICTYIIACHUEM. I/I CCAM BAC HMOCTHITCT TOPAKEHNE, OH CKAKCT: “AAAaX OCEHHA MEHS
MHAOCTBIO, I, i He ObIA ¢ HummH B umcAae mormOmmx.” Ilo caoBam as-3aakaaxa (923), “aam” B

BBIPAKEHUN bl gpAsieTCs AOTIOAHITEABHEM. (a3-3ankanx, 1988, 2/75)

ITo caoBam aAb—CDappa OH HeE SABAAETCA AOHUOAHHTEABHBIM, 2, HA0DOPOT, OH ABAAETCA
ITIOAKPEIIAAIOIINM “AaM” B BHAE CKA3yEMOIO “&) u ortBeroM obera dpassr ¢ Gibad” Tawxke 10 dpasa
ABAAETCA COMPOBOKAAFOITIM “(HY” TAKIM OBGPA3OM €r0 MPEAOTIPEAEAEHTE 3AKATOUAETCH B CAEAYFOITIEM:
“BOI/ICTI/IHy, KQKABII U3 HUX- TBOpeHHE TBOero l'ocrioaa, 3a kotopoe OH CIOAHA BO3AACT UM 32 HX
Acsrns.” B cBA3H ¢ 9THM, 110 MHCHHIO AUHIBHCTOB, “OF” npeoBpasoBano B “&” i, Takum oBpasom, “A” i
“Oa” B BRIpaKEHTH H—uﬂ}\-‘ L oal” O3HAYACT: HGCOMHCHHO Bce, onm... Oanm m3 Tex.” Kak B
CAEAYIOTIIEM CTHXOTBOPEHHUM: 0 )duaa Jismdly Lol 32 03] ... 4gas 2aY JM‘ Laal ‘,-'U Bowucruny, s- ToT, KTO
OTAACT IIPHKA3 HAAACKAIIIIM 0OpasoM... Koraa oH caM CTOAKHYACA ¢ TPYAHOCTAMI Ha OOpPATHOM IIyTH.”
(aap-Pappa, 1983, 2/204; ar-Tabapu, 2000, 2/ 224; Vkbepn, 1987, 1/371)

Hcrnmxap IToasueii ¢ Toukn 3pennsa Puropuku

Erne oAna Tema, Ha KOTOPYIO CCHIAQIOTCA B AMHIBHCTHYCCKMX KOMMECHTAPHAX K MCTHIIIXAAY T093HCI,
ceA3ana ¢ puropukoil. Hanpuwep, MOAYEPKHYTOE CAOBO B 2-om asre cypsl [lokagrame: wad) ) A | A
CnAED s 3Aa A (i W ek e AL ) gale)y gl &3P “Tax CTPAHCTBYIITE Ke, [0 HEBEPYIOIIHE,] 110
3EMAC B TEUEHHUE HYETHIPEX MecAnes. [ smaiite, 9TO BaM HE ITOA CHAY OCA2OHMTH [Morb] AAAaxa u 9TO
AAAAX BBEpPrHET HCBeprIX B 1mo3op.” Caoso “ ‘M o3HauaeT “OyAbTe B OE30IIACHOCTH, M MBI HE
HPUYIHHEM BaM 3Aa.” DTO OOpaIlleHHE KO BTOPOMY AHILY, B IIEPBOM € afATe HAXOAHTICA OOpaIlleHHE K
TPETBEMY AHILy, IIOTOMY YTO OH IIPEABEIIACT HEIIOCTOAHCTBO. 1OrAa MOXKHO TOBOPHTH O ABYX
cAeAyroux curyanuax: 1. B BBIpaKeHHAX HMEIOTCH CKPBITBIE MOMEHTBI, M B CBfA3H C 3THM €rO
rpeaorpesesenne TakoBa: “‘CKayKH HM: IIYTEIIECTBYH IIO 3€MAE, TO €CTb HAHUTE, Kyaa xorure.” 2. Ha
apabCKOM A3BIKE MOMKHO IIEPEHTH OT TPEThETrO AHIA KO BTOPOMY AHILY, KaK Ha IIPHMEPE CACAYIOIIEIO
cruxoTBoperm: “pia A b o |pue |, Gagald GAdll e chd - Arobmvan GBaa Aaseko OT
MOTHABI BAIOOAEHHBIX... O aAoub Maxpama, mHe TpyAHO TeOs Hahtu.” (AOy Ybalira, He AaTHPOBaH,
2/139, 252; anb-Axdam, 1990, 1/137)

C HOA‘ICPKHYTI)IMI/I (bpae.aMH HpI/IBeAeHHBIMI/I B 22-oM aATe Cyph aAb- I/IyHyc AOCTYIIHBI CACAYFOLIIE
obbacuenma: M‘S & H:f'h Lz 19385 Anh s a GRS i) gﬁ 53-"5 13 A Saddly sl o 953343 PRI
JSIJ-A-“ UAU.US.J o3 S BEAT) uﬂw.ﬁ\ﬂgud&.’aaw ‘ﬁd*h&‘ ?4"‘ PH-Y) UlSAdSUchJd‘ ah;la‘g” “OmH -
TOT, KTO HAIIPaBAAET BAaC B IIyTb IIO CyIIe M IO MOpPIO. M BOT BBHI yiKe IYTEIIECTBYETE HAa KOPAOAAX,
IIABIBYIIIUX BMECTE C HUMH IIPH IOIYTHOM BETPe, KOTOpoMy OHHU paabl. [Ho BApyT| moayer yparamHHbIit

ot
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BETEpP, UX OKPYKAT BOAHBI CO BCEX CTOPOH, M UM KAXKETCA, YTO HAABUTACTCA HA HUX [ruOeas|. M TyT oHm ¢
FICKPEHHEIT BEPOIT BIBIBAIOT K Aanaxy: “Bcan Ter criacems Hac, TO MbI OyAeM OAaroaapHsl TeOe BedHO!”
CaoBo “M"’ MOZKET HCIOAB3OBATHCA KAK B MYKCKOM TaK H B JKEHCKOM POAC; OH TAK/KE HCIIOAB3YETCS KaK
B CAHHCTBEHHOM, TaK M BO MHO)KeCTBEHHOM urncAe. [Toatomy dpasa “1-4-'916” TYT HAXOAUTCH B 7KEHCKOM
poae. A B asare 41-om cypel aab-fIcMH OHAa HAXOAHTCA B MYMKCKOM POAE “'M\ ‘-“-ﬁ‘ uﬂ” A B sTOM
BHIpaKeHIH “Me (3023’ obparenne IPEBPATHAOCH M3 BTOPOTO AMIIA B TpeThe Anmo. Kak B cacayromiem
cruxotBoperm: <Y1 Cillu Lgale JUag cigdl |, b plladly 445 53 G - O o1, semast MOAl B aAb-AAma 1 B
aAb-CeHaAe (MAHM B BEICOKOTOPHOM YaCTH AOAMHEL)L... Tenepb, C TeX ITOpP IPOITAO (B TAKOM BHAE) OYEHB
muOTO Bpemenn.” (aap-Kyprybm, 2001, 8/328; aap-baiiadsn, 1418, 3/109)

1o xacaerca HOA‘I&PKHYTBIX cl‘)pas B 93-em asTe Cyph aab-Bakapa JJL” a8 5h Uiad ) 353\-*-\4 VK

Gy 28K ¢ \esm1mes"umda?apdms*3&‘,ssyﬂtjwjmsyus 3533.'35&:\\..;,
“|BcnomunTe,] kak MBI B3fIA C BAC KASITBY 1 BOBABI/II‘AI/I upea Bamu ropy Cunaii 1 BeAeAm: Aep}KHTCCb
KPEIIKO 32 TO, 9T0 MEI BaM AapoBaAm, 1 caymraire ...~ CA0OBO “‘wb 3TO HE TOABKO B TOM CMBICAC,
YTO BBl IPEKAE ITOMMUTE BAMH CKAa3aHHOE, 2 B TOM CMBICAE, YTO BBl IIOBUHYWUTECh HMAH K€ ACHCTBYITE
AOAJKHBIM ODPasoM U IIPHAEPKUBANTECH BAILlEH KAATBE. DTO IIOXOXKE HA TO, YTO YHTACTCA B MOAHUTBE:
“CeMmanAaxy AHMCHY XaMHAC (AAAAX VCABIIIAA CBOETO paba, KOTOPHIH BOCXBaAseT ero)”’. Apyrummu
CAOBAMH, 9TO O3HAYAET: “AAAAX TIPHEAA EAQHHE CBOCTO pa6a u orBeTHA Ha ero MoAwpOy”. Kak B
CAEAYIOIIEM CTHXOTBOPCHUHU: <) bl La fs A & L Y GBS AR A G383 ST moamaca AAAaxy, B KOHIIE
KOHIIOB, s 60sAcA ...UTO AAAax He ycAbIIUT (HE 3aX09eT YCABIIIATB) TOTO, O 4éM A 1porry.” B Apyrom
CTHXOTBOPEHHH K€ YITOMIHACTCS CAEAYIOITIM 06pasom: “asal (ol @9‘ 5 A L, Al dsuhall )3
CAyIIIaTbCs, IIOCAYIIAHHE M IIOKOPHOCTB... DTO AVYIIE AAf IIOTOMKOB TaXOMa u AAf ux Oaara.”” B

IIPOAOAKEHHN CTHXa Wiat y Uraw - Omn crasaam: “Mer VCABIIITAAN U OCAyIIaAuck.” CyIecTByroT
pasHble MHEHUA OTHOCHTEABHO TOTO, ABASETCA AH 5TO CAOBOM, HMEIOIIIIM KOHKPETHOE 3HAYCHHUE, HAH B
abCTPAKTHOM CMBICAE, UAM METAOPHIECKIM BBIPAKEHHEM, U ABAAETCA AH 3TO TAATOAOM. I/ICHOAb3y€TCH
KAK CPaBHEHHA U METapOPBI B CACAYIOIIEM CTUXOTBOPCHUH: Cda 81335 Y . . kb QB Al Saa)
‘_,.Ja BacceHH HAITOAHMACSH, M OH CKa3aA: Xarur ¢ mens! ... “He crermu, moMeAA€HHE, THI HAITOAHUA
Mo :xuBotr.” B BEIpaxenme “eé—uxﬁ gﬂ U—UMU -HAIIOMAM HX CEpPALA “TOBOPHUICA, 4YTO’ AIOOOBb U
GomectBo Teaplia IPOYHO YKOPEHUAHCH B HX cepAlax’. B kadectBe mamomsl Takke rosopurcs: “Ero
CcepATIE BBIAO HATTOAHEHO AFOOOBBIO K wemy-T0.” Kak B caeayrommenm cruxoropermm: “ @adly ... JA a
£la ad 4,88 [Tocae AIOGBH BO MHE s CTaA TPe3BBIM M HpuieA B cedd... To, 910 TH Ha3bIBaEIIb
ATODOBBIO- 3TO SIA, KOToprZ TBI HAIIOAHACIID B cBOe cepArie.” [lpudmaa, 110 KOTOPOH AFOOOBB K TEABILY
BBIPAKAETCA 3AECh HE “eAoi”, a “IHrbeM’, 32aKAFOYACTCA B TOM, YTO, B OTAMYHME OT IIHINM, BOAA
IIPOHHKACT B a3bl TAKUM OOpPa3soM, ITO OXBaTeBacT BCe BHyTpeHHOCTH. (aAb-KypryOm, 2001, 2/31; a3-
3aaxanx, 1988, 1/175)

Hcrnmxap IToasueii ¢ Touknu 3penusa BaaronpucroiinHoctn

Eme oasa o6AacTp, Ha KOTOPYIO CCHIAAIOTCH B HCTHINXAA C ITO33HEH- 3TO OAArOIPHUCTOHHOCTD
nepeaaacvas B asrax. Itober Tema Opiaa GoAce IOHATHOM, BOSBMCM, K HPHUMCPY, 3HAYCHHC
HOAYEPKHYTOTO CAOBA, IPUBEACHHOTO B 32-0M aste Cypsl aAb-Bakapa: o) ke L) & eh ¥ i \3!13.
&ISAJ‘ &M‘ &P “Anreant oBernAn: “Xsana Tebel MEL 3HAEM TOABKO TO, ugemy Tor HayauA Hac. Boucruny,
Ter- BceBeAyInid, MyApsIi.” CAOBO “dlAiw” ozmauaer IIPEYUCT AHTEAOB B TOM YTO COKPOBEHHOE MOMKET
3HATb TOABKO Beesbimmmmil AArax m HHKTO Kpome Hero. DTO OTBET aHIEAOB Ha aAT rae Beesbimmmit
BCAHT aHICAAM “@3—\“\ pasescHuTe MHE...” TakuM 00pasoM, MBI BHAIM OAArOIPUCTORHOCTD B OTBETE Ha
BOIIPOC, TaK KAK €CAM HHKAKOH HHcpopMauHeﬁ HE BAAACET TOT KTO AOAKEH OTBETHUTh Ha KaKOH-AHOO
BOIIPOC 32AAHHBIH AAfl TIOAYIEHNA OTBETA, AOAKEH CKasaTh “AAAax- 3HaIOI_HI/II/I ayaie.” Kax BBIDAKACTCH
B CACAYIOIIEM CTHXOTBOPEHIH: O .. 08 u—‘h Y Ay duale L ) s AU, Galda B &S ERiai )
i AL L 1Y) Ecam st Gyay BoiCTyIIATh B CoBeTe. .. TO CyTh MOCH Pedi- KOHEYHAA TOUKA MOUX 3HAHH, 51
HE TOBOPIO HHYEIO APYIOIO, KPOME TOrO, UTO 3HArO...TaM, TAe¢ MOHM 3HAHHA 3aKAHIHBAIOTCH, A TOMKE

zamoAdy.” (aap-Kypry6u, 2001, 1/287; ViGepu, 1987, 1/49; as-3aamanx, 1988, 1/110)

Apyroii HpHUMEp, CBASAHHBIA C MCTHIIXAAOM IO3MH C TOUKH 3DCHHA GAAronpHCTORHOCTH- 5TO
noAEpKHYTHIE Ppaser 22-0if anT cyper aab-Qycenast: ¥y a8 lall ¥y alaan a&le 3 O Gyl 25K L
olass L 18 Alay ¥ 4 G phith &y }33335” “l1 BaM He YKPEITBCA OT CBHACTEABCTB VIICH BAIINX, U IAA3
BAILINX, U KOXKH, [KOTOPas 0OCA3aeT], CKOABKO OBI BBI HE PACCUNTBIBAAM, ITO AAAAX HE Y3HACT MHOIOIO M3
Toro, uro Bel Aeraan.”” CoraacHo mnepeaaBanmro Xakum uOH Xwusam (674), Ilpopox (mMup emy u
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OaarocroBenne AAaraxa) ckasaa: “Bamm yirmm, Barm raasa, Barma kKoxxa OYAYT CBHAETEABCTBOBATH IIPOTHB
Bac...” V1 aob6aBua: “B Aenp BockpeceHns Bac IPH3OBYT C 3aBA3AHHBIME PTAMHU KAAIIOM BO pry. Ilepsoe,
YTO HY/KHO CKa3aTh O YEAOBEYECKOM TEAE- 9TO €rO CTYIHA H pyKa.” (ar- Ta6apaHH 1983 19/40; XCI/ICCMI/I
1986 10/35) Kax TOBOPHTCA B CACAYIOIIEM CTHXOTBODEHIIIL: < yaad) albly ‘-Ls-'ﬁb - Ja &l e (_,333‘
sd b aobiig 30A% il aaly L 050 A5 1 Al dgpd s 0ally Jlug (8 dpia giid ‘+m-' of 3 cilaal)

232 JKH3Hb COKPAITIAETCS, TPEXH YMHOKAIOTCA. .. CITOTBIKAHISA FOHOITIH HpOH_[a}OTCH, U OH BO3BPAIIAETCH

(k rpexy). MOKeT AM OH OTPHIIATE XOTb OAHH Irpex? Her, mOoTOMy ¥TO €ro KOHEYHOCTH CBHACTCABCTBYIOT
poTuB Hero. YeAOBeKy OYAYT 3aAaBATh BOIIPOCHL O €rO OAAX, 4 OH OYAET 3KeAaTb... Sl Obr xOTeA, 4TOOBI

rpexu ObIAN YMEHBIIIEHBL, U 1 OBl XOTeA, 4TOOB ObIAO crracerue oT cmepti.” (aab-Kypryowm, 2001, 15/352;
anp-Maparn, 1946, 14/121)

Yro Kacaercest HOA‘ICpKHyTbIX pas B 23-om asre cypwr Ilokasame: ;1_57; i ¥ ) il ua-ﬁ‘ &
UJALH! (“ cﬂ.‘d' P@JJ-H Y ULMY\ u'b &1 ) ghadi ) Ay é A5 <O BEI, KOTOprC ysepoBaan! He

canTalTE APY3bAMH BAIIINX OTIOB M OPATHhEB, €CAH OHH IIPEAIIOYAM Bepe HeBepue. A Te U3 BaC, KTO
APYKHT C HUMH- OHH U €CTh IPEIIHHKH.” DTO OOpAIlleHHE K BEPYIOLIUM, KHUBYIIHUM 33 IIPEACAAMH
Maxkker u Maauser. B aTOM cTHXE IpeAnnceBacTCA HE 3aBOAUTH APY3CH M HE CACAOBATH 32 HIIMH, AQXKC
€CAH T€, KTO OCTACTCA HA 3EMAC HEBEPHBIX, ABAAFOTCA OTIIAMU U OPATHAMH. DTO TaK, KAK OBIAO ITOBEACHO B
51-om asre cypsl aab-Mamaa: “O BeI, KoTOpBIe yBepoBasu! He Apyxure ¢ HyAAIMH B XPHUCTHAHAMIL...

DTOT adAT 3alIpernaeT OpaTh AIOAEH B APY3bf, €CAH OHH HE CBA3AHBI y3aMU BEpHl, OYAb TO OAmM3KHE
POACTBEHHHKH HAH T€, KOTO OH HUKOTAA He 3HaA. Kak TOBOPHTCH B CACAYIOILEM CTHXOTBOPCHIH: « Sad)
i $oal3..- doped A A3 )58 JAJ 3 i3 3 A4 Akl (A, - dgad R & jie QWS- L, w3 il g ally
"-‘“ “w‘ U’J LG'UA‘ ué-‘“‘:‘s " OHI/I rOBOPAT MHE: BOT MBI HpI/I6AI/ISI/IAI/ICb K KHAHWIIY TBOUX
OAmskmx... A TH Bce ermme c1<op6m_m>. Hecomuenno, sto yauBureapHo! S ckasaa: kakad moassa OT
OAM30CTH POAHBIX... Hcam mexay cepamamu Her OAM30CTH? CKOABKO AFOACH, YbH POAHBIC B AAAH
IIPEYCIEAH, 4 KTO-TO YMEP OT IOpPfA, HECMOTPA HA TO, YTO OBIA IO COCEACTBY ¢ OAm3kumu.” (ac-Cabaabu,

200, 5/246; arp-Kypry6u, 2001, 8/ 93-94)

,n\\

Hcrunmxap IToasueii ¢ Touku 3pennsa Cmpicaa

[1punsTue Bereil, KOTOPHIE IOBTOPAIOTCH HA ASBIKE U CTAHOBATCA IPHUBBIYHBIMU 9TO €CTECTBCHHOE U
obssareapHOE sBAcHHE. [ToToMy uTo Kopan oObACHAET 9T BEIpAKEHHA, HAHOMAMH, MeTaOPaMH U T. A.
Tawke, H3HAYAABHO 3aCBHACTCABCTBYCTCA ApyruMmu asTamu Kopama a 3aTeM 3TH  OOBACHCHEHA
ITIOAKPEIIAAIOTCH CTHXAMH, HAHOMaMu 1 Apyrumu Kopanungeckumu ynorpebaermamu. (Typuan, 2003, 89-
122)

AAsi OODBACHEHHS TPYAHOAOCTYIIHBIX CAOB COACPIKAIIUXCA B afATAX AMHIBHCTBI TAKXKE OOPAIIAAUCH K
ucrumxaAy mossuei. Hampuwmep, moauépkrayroe caoBo B 38-om adre cypel a3-3yxpydd MOMKHO
pacemarpusarh KAK 6yKBaAI>Hoe uo_ IIEPEHOCHOE BBIPAKCHIE!
“uﬂﬂ‘ u-uﬂ\ u-“-\-ﬁ uﬁﬂﬁ‘ 05 0 COl b 6 Upla 1Y) (#8” “Koraa ke OHH IPEACTAHYT TEPEA
Hawmu, 10 [320AYAIIHI]| CKamKeT [maHTaHy] “O, ecAan OBl MEKAY MHOI U TOOOIH OBIAO PacCTOAHHE OT
sammaaa A0 Boctoka! ITaoxoit Ter Apyr!” IToa caoBom “u-ﬁ)m‘ -ABYMfl BOCTOKaMU~ ITOAPAa3yMEBAIOTCA
BOCTOK 1 3armaA. [1oToMy 9T0 apabbl HA3EIBAIOT TaK HAMOOAEE M3BECTHEIC NMCHA KAK COAHIIE M AYHA. AAb-
dappa, IPUBOAUT Kak AOBOA CAeayroree cruxorsoperte: “&lshll agailly W8 “Mpr orkpeian Tebe

HeOeCHBIE TOPU3OHTHL.. Harm AyHbI M 3Be3Abl- 3TO InpeAsHameHoBanus.” (aab-Pappa, 1983, 3/ 33;
Vkbepn, 1987, 2/1139; a3-3aaxanxk, 1988,4/412)

Y

[Toauépkuyroe croBo B 14-om adre cypsl anb-Kusamer “g',.J_M;: 4-«-'5-' ukﬁ Sl &’ “Ho wuenrosek
CBHACTEABCTBYET IIPOTUB caMoro cebsa.” aab-Pappa IPUBOAUT IIPEKAE BCEIO CACAVIOLIHI AOBOA H3
Kopamna: “B ToT A€HB UX A3BIKH, PYKH 1 HOI' OYAYT CBUACTEABCTBOBATH IIPOTHB HHX, TOBOPS BCE, YTO OHHU
Aeraan.” (an-Huca 24/24) 3arem o mpuBOAHT cAeayrolee cruxoTBopenue: “Kak Oyato y obaasareas
pasyma ectb 3pAdanit B3op...OH m3beraeT TOro MeCTa, A€ CHAUT, HAHM TOTO, 9TO BUAHUT... Hacroarsko, uTo
BCC AIOAH- N3 CTpaxa- AYMalOT, 9TO KX COOCTBEHHBIE CEKPETBI HE OCTAIOTCA CKpbIThiMu.” Tawixe
BO3MOJKHO, 9TO “3pA4Uil B30p~ B CTUXOTBOPCHUE ABAACTCA IIPUAATATEABHBIM K CYIIECTBUTEABHOMY. (ac-

Cabaabu, 28/134; aas-Kyprybu, 2001, 19/100)

Erme oAmH mpmMep, KOTOPBIE MBI XOTEAHM OBI IIPUBECTHM B OTHOIICHWUN MCTHIIXAAA IIO33HEH
AMHIBHCTIYECKOTO  3HAYCHWA — CAOBA  BCTpEUacTes B 59-om agre  cyper  a3-3apuAr:
“u&wﬁﬁdbﬂ“ ‘-U-‘-’J-“L‘y* ) gl u-‘éﬂu ” “BomcruHy, TeM, KOTOpEIC IIOCTYIIAAM HE IIO IIPaBy,
yrOTOBaHA AOAfA [HakazaHUsA|, paBHag AOAE HX cortoBapureil [Bo rpexe]. Tak mycrs ke He TOpPOIAT
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Memns...” aap-®Pappa yrBepikaaet, 4To ¢pasa “5333— AOAS [HakasaHus|” MCIIOAB3yETCHA B 3HAaUeHUN “Tew,
KTO TBOpI/IA Oes3aKkoHHE, YTOTOBAHA AOASL HAKA3AHUA, IIOAODHAS TOI, YTO OBIAA HICIIOCAAHA TEM, KTO OBIA
A0 Hux”. OH Tawke pazbACHACT YTO CAOBO ‘-Ls-ié ” MOKET OBITh KaK B JKCHCKOM POAE, TaK 1 B MYKCKOM
POAE T CCBIAACTCSA HA 3TO B CACAYIOINEM CTUXOTBOPCHUU: “ quldl) Lt Hﬁ‘ OB .. il asly @ WV mac
€CTh IPEXH, Uy BAC €CTh IPEXH... ECAM BBI OTKasbBaeTech, TO Mbl mpuauMaeM.” (aab-Pappa, 1983, 3/90;
Masepamn, He Aatuposan, 5/375; ar-Tabapwu, 2000, 21/557)

Ecrp uersipe pasubix MHCHUS OTHOCHTEABHO HOAYEPKHYTOTO CAOBA, HPUBEACHHOTO B 13-0M asta
cypsr anb-Kanem: “ai) dld 3y i “xecrokomy, k Tomy e camossaniy,” 1. aab-®appa u Aby V6aiisa
32fIBHIAU, 9TO YCAOBCK, KOTOprI/I TIPHCOCAMHHACH K obrecTBy m3BHe, HaspBacTca “as’”. Kak ckasamo B
caeayromen cruxoTsoperm: “3Al A&l oI Gl by LS |, adlh T b Ja a85 &5 - T - camospanen.

Th HpI/ICOCAI/IHI/IACH K CHIHOBBAM XaIllMMa HU3BHE... TO‘{HO TaK K€, KaK CAMHCTBCHHAA MHCKa C BOAOﬁ

Y e < <
II033aAU BCAAHUKA.” 2. “aHJ”’ TAKKE HCIIOAB3YETCA AASl OOO3HAUCHUS YCAOBEKA, H3BECTHOTO CBOCH 3A0001H,
- NS <
KaK B 9TOH (bpase “OH 110A0OeH “ax)” (OBLie, H3BECTHON CBOUM HOA60pOAKOM) ” 3. ITockoABKy ABa KyCKa
(S

CBHCAIOIIHE 32 YIIAMU KOKH KO3, IIOXOKHE HA CEPbIM TOKE HA3BBAIOT “adJ”, Kak B oTOH (ppase” V Hee

Briaa cepbra, Kak y OBIBL” 4. “as3”) TawiKe HCIIOAB3YETCA B 3HAYCHHE OUYCHD KecTokuil. (AGy V6aiiaa, He
Aatuposan, 2/ 265; U6nyab -Akassu, 1984, 4/322; aas-Kypryou, 2001, 18/234)

Hro Kacaeres TIOAYEPKHYTHIX BHIPKCHMUIT, IPUBCACHHBIX B 72-OM asre cyper [Mokasmme « & 9
BRI 3 5 8 G B3 gs G clin b Ak (SUany b Cualld ) a3 B g a8 s ciliaBally Cuta bl
a-\kﬂ\” “AAAax ODCIAA BEPYIOIIHM, H My/KIUHAM U KCHIIIUHAM, PAfCKIC CAABL, TAC TEKYT PYYbH, U OHHU
BEYHO IIPEOYAYT TaM, 4 Takke [0OeImaA| MM IIPEKPACHBIC JKHAHINA B CAAAX BEYHOTO [6Aa>KCHCFBa] a
MHAOCTE AAAAXA TIPEBBIIIC [BCEro yHOM;IHyToro] O10 M ecrp BeAmkoe npeycueanume.” AOy YoOaiiaa
SABHA, UTO BHIPAKCHHE “ald cilia ¥ osmauaer “B capax Gecemeprusa”. TOUHO Tak we Kak B 3TOf hpase
“X gajl (M G 137 croBo “OE” HCIOAB3YETCA B 3HAYCHHH- IIPOKUBATH B KAKOM-AHOO MECTE, CAOBO
“O¥all” meroabsyercs B CMBICAE, npqubH/I cbynaamenT, nan e umcras ocHoBa. Kak B caeayrormem
cruxorBopenmi: ‘0¥ $ gal) ) 1@lE L. aads ) Vsl G)g - Bean se npubernere K ero
CHOKOHCTBHIO. .. Bbl OyAere Kak OYATO HaIIAM IPUOEKHUINE y KPeIKoro u Aocrornoro.” (Masepawm, He
Aatuposan, 2/381; V6uyas-Askassu, 1984, 2/277; ar-Tabapu, 2000,11/558)

HOAHCPKHYFOC CAOBO ITepeaaHHOE B 13-oM afTe cypsl aAb-MapiiaM HMeeT ITIeCTh CMBICAOB! “lallag
1535 BLY °JSJJ BAP <A rarxe cocrpaaanue [k AroAsM]| ot Hac m gmcrory, u Obia oH OaarodectussiM,”
Caoso “Giaj ” 1. Mo mucHmIO Myaxaxuaa ozmagaer musocepaue. 2. [To muenuro Caua 0. AxyOeiip
CAOBO O3Ha4aeT MArKoCTs 3. MIOH Axybalip roBOpUT 4TO 3TO CAOBO O3HauaeT nzobuaue. 4. [To mueHMIO
Hxpume u Mb6u 3atiaa s10 03Hauaer Ar000Bb. 5. Artab 0. AOm Pabax rosopur 9ro 10 O3HA4YAET
ypaxxerue. 6. Coraacuo Xacam, Mxpuma, Karaaa, Aaxxax, asp-Pappa u AGy Ybaiipa, 910 O3HaUaer
cocrpapanme. Kak ckazaHO B CAEGAYIOIIEM CTUXOTBOPCHHU: “Ylha alie gt G, i) S22 Lo GHad
[Tycte Aanax, Baaarika, HacTaBuT TeOs Ha IPAMOH IIyTh M IIPOSABH KO MHE COCTpPaAaHue... Boucrumy, y
K&KAOTO MECTa €CTh CBOE CAOBO.” Bo Bpems pasroBopa OHO OOBIYHO HCIIOAB3YETCH KAK B CACAYIOIIICM
CruxoTBOpeHII: “UAa (o (oal YA (g SIS ||| Ul gl Sl )33 Wi - O AGy Mynsup, o1 morybua
HAC, OTIIYCTH HCKOTOPHIX U3 HAC... [IpoABAfAl K HAM HEMHOTO COCTPAAAHUS; TAK KAK HEMHOTLO AYYIIIC, UCM
nunuero.” (AGy V6aiiaa, He Aatuposan, 2/3; aab-Axdam, 1990, 1/78; 6nyab-Asxassu, 1984, 3/123; ar-
Tabapu, 2000,18/158)

[MoauépkmyToe caoBo B 35-oM asTe cyper ap-Paxmam: “OI. i Sid u-ﬂb-u JG e B3 L&ile Sy “Ha
BAC HAIIPABAT 1 OTHCHHOC IIAAMSA, H ABIM, M HUKTO He OKaxeT Bam rmomormn.” CAoBO “CulaA” 0 caoBam
Canb 6. Axybaiipa, arp-Pappa, Aby Voaiias, Von KyTaI/I6bI n 3apxKaaKa, O3HAIAeT ABIM OrHs. OHH
IIPHBEAU B AOBOA CACAVIOITICE CTUXOTBOPCHUE: “ldal 430 44 Ja 93 voo Bl @) a5 guaS £ (0 - Aaer caer,
KaK CeAUT (OAMBKOBOE MACAO)... AAAAX HE HaACAHA ero AbIMOM.” (AGy Vbatiaa, He aaruposaH, 2/ 245;
N6uyAb-Askassn, 1984, 4/211; 3emaxmepu, 1987, 4/449)

3axkAroueHmue

AeATeABHOCTD 110 IIPABHABHOMY IIOHHMAHHIO N TOAKOBaHUIO CssreHHOro Kopana Hadarace co
BpPEMEH CHOABIKHHKOB Ilpopoka. C paciiumpeHHeM IpaHHII HCAAMCKOH reorpapmu u IIPHUHATHEM
Mcaama APYyrHEMH HAPOAAMH ACATEABHOCTD II0 HM3YYECHHIO M IOHMMAaHMIO A3bika Cearmiennoro Kopana
IIPUYMHOMKHAACh. TakuM 0OpasoM, AMHIBUCTHYECKHE TadCUPBI HAYAAH PA3BHUBATHCA CIIE C CAMOIO
HadaAa ImeproAa Hucriocaanns Kopana. Ecau oTAeAHTh AFODOH TEKCT OT €r0 HCTOPHYECKOTO KOHTEKCTa
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U IPUAATH €My CMBICA, CBA3AHHBIH TOABKO C €IO TEKCTOM, T IIEPEBOA MOKET OBITh HEIIOAHBIM K C
oruOkamu. [looToMy HEOOXOAUMO YAEAATH ele OOABIINE BHUMAHHUS OIPEACACHHUIO U 3HAYCHHI
00eCTBEHHOTO CAOBA. B 00IeMm, cAOBA HMMEIOT KaK KOHKPETHOE, TaK U aDCTPAKTHOE M3MEPEHUE.
CAeAOBATEABHO, DACMCHTEI, HA KOTOPBIC CACAYET CCHIAATBCA AAfl OIPEACACHUSA 3HAYCHUH aOCTPAKTHBIX
CAOB, TaKKe BRKHBL AAA OIIPEACACHHA AOCTPAKTHBIX HAU TPYAHOAOCTYIIHEIX CAOB M TI'DAMMATHKI,
IIEPEAAHHBIX B aATaX CAMBIM OOABIITHM UCTOYHUKOM I1ocAe Kopana u CyHHBI cunraercs apabckas IO33HA.
Hacroapko, 910, KOrAa MBI CMOTPHAM Ha Tad)CHPBI, AMHIBHCTHYECKAN ACIEKT KOTOPBIX BBIXOAUT Ha
TIEPBBIN ITAQH, HAITMCAHHBIE CO BTOPOTO BEKA XHMAKPBI, MBI TAK/KE YACTO CTAAKHBAEMCH C HCTHIITXAAOM
mossueil. B HammmeM WMCCAGAOBAaHMH MBI IPHUBEAH ITPUMEPHI HCTHINXAaAA ITO33WEH C TOYKH 3PEHHA
MOP(OAOIUH, CHHTAKCHCA, KHPAaTa, PUTOPUKH, OAATOIPUCTOMHOCTH M CMBICAA, B AMHIBUCTHYCCKHX
radcupax. [TIoABOAA HTOT, MOKHO CKa3aTh, YTO B B AMHIBUCTHYECKHX TA(DCHPAX CCHBIAAAMCH HA MCTHIIIXAA
II033UEH, MHOTAA C LEABIO IIOAACP/KKH OCHOBHOIO 3HAYCHHUA CAOB, MHOTA2Z AAA ODOCHOBAHHA HX
HCIIOAB30BAHHE B ApaOCKOM A3BIKE, 2 HHOI'AA AAA IOHUMAHHA a0CTPAKTHBIX 3HAYEHUI, IIPHOOPETEHHBIX B
konTekcre TexcTa Kopama. Takum oOpasoM, HCTHIIXaA IO33HEH OYAb TO C LEABIO ITOATBEPKACHHSA
3HAYEHHUA CAOB MAHM C IIEABIO OOOCHOBAHMA HCIOAB3OBAHHA CAOB B A3BIKE M I'PAMMATHYECKHX IIPABHA,
BHEC OIPOMHBIN BKAGA B Pa3BHTHE AHHIBHCTHYECKUX TA(DCHPOB U 3aHAAA BAXKHOE MECTO B 3TOH cdpepe.

3agBAeHUE O COOAFOACHUU 3TUKHU

B mporecce HammcaHus MCCACAOBATEABCKON paboter “Uamumxad Ilossuei 6 Aunceucmuyeckux Tageupax”
CODAFOAAAUCH HAyIHBIE IIPABHAA, IPABUAA STUKH H IIpaBUAA IUTHPpoBaHuA. COOpaHHbBIE AAHHBIE HEe OBIAK
daAbcHPUIIPOBAHDBL, HCCACAOBAHHE HE OBIAO OTIPABACHO B KaKHE-AHOO APYIHE AKAACMHYCCKHE
M3AAHHSA AASL OIIyOAHMKOBAHHS.

3agBAeHUE UCCAEAOBATEAEH O CTABKE B3HOCOB
MccaeaoBanme IIPOBOAMAOCH OAHHM HCCAEAOBATEAEM, H €r0 BKAaA coctaBasder 100%.
O06baBaeHnE KOH(PANKTA
B mccAeAOBaHHH HET ITOTEHIIHAABHBIX KOH(DAUKTOB HHTEPECOB.
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EXTENDED ABSTRACT

To protect the text of the Quran from all kinds of dangers, for the correct concept and collection of
lexical materials of the Arabic language, and to determine the grammatical foundations, linguistic research
began at a very early period compared to other Quranic sciences. Arabic poetry has an essential role in all
Islamic sciences, and its particular importance is associated with linguistic and grammatical aspects in
linguistic tafsirs. Since poetry was considered the divan of the Arabs and contained the rules of this
language became an essential source after the Quran in linguistic research. Poetry even before the period
of Islam was used by the Arabs to determine the meanings of words in various verses. The istishhad
method of poetry has also been used in Islam to determine the meanings of terms widely used in the
Quran and hadith. Linguistics is a field that uses various subsections of linguistics, such as syntax,
morphology, and semantics, taking into account the data of modern linguistics in the interpretation of the
Quran. Such works written in Quranic studies from an eatly period, were called Lugavi (linguistic) Tafsirs.
In the emergence of linguistic exegesis, religious factors are primordial, and definitions of rules, language
materials, or systematic studies were carried out depending on the need for correct reading and
understanding of the Quran. The study of words and phrases and the interpretation of the Quran depends
on linguistic analysis. Thus, the study of the Arabic language used by the first addressees of the Quran is a
prerequisite and principle of understanding the tafsir of the Quran. Although, it is impossible to talk about
the method of tafsir in the era of the Prophet, companions, and Tabiun (disciples and followers of the
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companions of the Prophet). But we can say that there were various stylistic traces, explanations related to
language rules, and terms like asbab al-nuzul (occasions or circumstances of revelation). Thus, in the field
of tafsir, we can say that istishhad poetry has been conducted quite effectively in matters related to
language. Arabic poetry was used firstly by linguists in the second and third centuries of the Hijri; the
poems missing or not fully understood on the pages were compared with each other, and after their
correction, they were classified and, if necessary, their use of Bedouin Arabs was taken into account. In
addition, linguists of Basra and Kufa resorted to the istishhad method to achieve general principles and
prove established rules based on evidence consisting of verses of the Quran, as well as poetry and Arabic
prose. Linguistics as a principle and method in tafsir; began to appear in areas such as morphology and
syntax. Also, linguistic interpretations such as Me‘an al-Quran and Majaz al-Quran, which play an essential
role in determining the rules of interpretation of the Quran and establishing the rules of understanding,
were widely used in Istishhad poetry. Similarly, the Istishhad method was used by poetry to explain the
alien and difficult words of the Quran. If you separate any text from its historical context and give it a
meaning related only to its text, the translation may be incomplete and with errors. Therefore, it is
important to pay even more attention to the definition and definition of meanings of the divine word. In
general, words have both concrete and abstract dimensions. Therefore, the elements that should be
referenced to determine the meanings of abstract words are also weighty. Arabic poetry is the most
imposing source after the Quran and Sunnah for determining abstract or hard-to-reach words and
grammar transmitted in the ayats. So much so that when we look at tafsirs, the linguistic aspect of which
comes to the fore, written since the second century of the Hijra, we also often encounter istishhad poetry.
In our study, we have given examples of istishhad poetry in terms of morphology, syntax, kiaat, rhetoric,
decency, and purport, in linguistic tafsirs. Summing up, we can say that in linguistic tafsirs they referred to
istishhad poetry, sometimes to support the basic meaning of words, sometimes to justify their use in
Arabic, and sometimes to understand abstract meanings acquired in the context of the text of the Quran.
Thus, istishhad poetry, whether to confirm the meaning of words or to justify the use of words in the
language and grammatical rules, has made tremendous contribution to the development of linguistic
tafsirs and has occupied an significant place in this area.
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